Le roi qui ne fit plus
confiance a Dieu

Références : 1 Samuel 28.3-25 ; Patriarches et prophetes, chap. 66, 67, p, 655-667 ;
Nos croyances 26, 7, 8




« Les vivants, en effet, savent qu'ils mourront ; mais les morts ne savent

rien et pour eux il n'y a plus de salaire, puisque leur souvenir est oublié. Leurs
amours, leurs haines, leurs jalousies sont mortes avec eux et ils ne participeront
plus jamais a tout ce qui arrive ici-bas. » Ecclésiaste 9.5,6 peeny
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pas aidé. La Bible dit clairement que les morts ne savent rien. de Satan

Trois hommes déguisés se dirigeaient, de nuit, vers Eyn Dor. La lune
éclairait leur chemin. Ils allaient voir une femme qui consultait les
morts. La magicienne d'Eyn Dor croyait sétre cachée en lieu sur,
et pourtant ces hommes la trouverent sans difficulté. Lorsque la femme
vit fe plus grand d'entre eux, qui sembfait étre un homme d’autorité,
elle se rendit compte qu'il ne s'agissait pas de nimporte quel soldat.

« Qu'est-ce que vous voulez ? », demanda la magicienne.

« Je veux que tu fasses venir I'esprit de celui que je t'indiquerai »,
dit 'hnomme a la haute stature.

« Vous ne savez pas que le roi Sall a expulsé du pays les magiciens
et ceux qui évoquent les morts ? Pourquoi me mettez-vous dans une
situation qui pourrait me coGter la vie ? », demanda la femme.
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« Aussi vrai que le Seigneur est vivant,
je t'assure qu'il ne t'arrivera rien de mal
pour cela », lui assura le roi Satl.

1 Samuel 28.3 et I'histoire de cette semaine,
«Un roi qui ne fit plus confiance a Dieu ».

beris e verset a memoriser ave des grandes fetires « Qui voulez-vous que je fasse venir ?»,
majuscules sur une feuille de papier. Découpe chaque lettre demanda la magicienne d’Eyn Dor.
et méfange-les toutes. Puis essaie de les remettre dans le « Le prophéte Samuel », répondit
bon ordre. Fais-le plusieurs fois, en répétant a voix haute e le roi.

Remercie Dieu parce quil est toujours la pour nous ressemblait au prophete Samuel,

l0rsque nous e rec her d] ons avec humilite et confiance. elle reconnut le roi Satil.

« Pourquoi m'as-tu trompée ? »,
dit-elle. « Tu es le roi Salil ». Voyant que la
femme avait peur, le roi lui dit :

D%ea' avait donné des recommandations « Ne crains rien. Dis-moi quel est

P Lévitique 19.31; 20.6 et Esaie 8.19,20

concrete nportance de séloigner des magiciens I'aspect de I'esprit que tu vois ».

et des spirites. Crois-tu que ces recommandations sont Alors, la magicienne décrivit en détail
toujours importantes pour nous aujourd’hui ? Pourquoi le prophete Samuel. Mais c'était Satan

nest-l pas bon pour nous der""'dﬁ'!f\ Tims sur des qui avait envoyé cette image tellement
sorciéres, des spirites et des magiciens ? semblable a celle du prophéte Samuel

3 Dis 3 quelqu'un aujourd'hui que fa Bible parle

des danc;er;c.uspm nk de lamagie et de la divination.
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ne pas tomber dans les tentations de Satan comme le
spiritisme et d'autres choses surnaturelles

| Samuel 28.4-15

Pourquoi crois-tu que Dieu ne répondait pas

3 5aiil 7 (Le verset 16 te donne une piste.)

avec un adulte sur les questions Sujvantes ;
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consulter des personnes qui affirment prédire [‘avenir ?
Comment peux-tu avertir les gens sur les dangers des
*Mgwrc des sorcieres, de es spi irites et de toutes ces
pratiques que Satan utilise pour tromper ?
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lorsqu'il était en vie. En plus de
ressembler a Samuel, I'esprit parlait aussi
comme lui. Méme ses gestes étaient
semblables a ceux du prophéte.

« Pourquoi me déranges-tu 2 %%
demanda l'esprit. -

« Parce que je suis trés angoisses
répondit Sall. « Les Philistinsim
et Dieu m'a abandonné. Il n
plus, ni par les prophétes, ni par
C'est pour cela que je t'ai appelé, parce
que j'ai besoin que tu me dises ce que je
dois faire ».

« Pourquoi me demandes-tu cela, sile
Seigneur t'a abandonné et est. devenu
ton ennemi ? Dieu a fait pour toi ce
qu'il t'avait annoncé a travers moi.

Il t'a enleve la royauté et |'a donnée
a David. Le Seignetr a fait cela
parce gue tu n‘as pas obéi a son
ordre de détruire les

Amalécites. De plus, il va te

livrer ainsi gu'lsraél aux

mains des Philistins,

et demain, toi et tes

*
‘ s

-
;
H




avec moi. Le Seigneur

Ecclésiaste 9.5,6 ; Psaume 146.4 ; Jean 8 44,
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4”‘“‘ les pieges de Satan ? terre et se trouva sans forces. Ses officiers
Le verset a mémariser, et la magicienne essayérent de le
remettre sur pied. La femme insista pour
qu'il mange quelque chose, et bien que
le roi ne flt pas d'accord, elle insista
tellement gu'il finit par accepter.
1 Samuel 28.16-25 La femmme tua un veau qu'elle avait
W i chez elle et prépara des galettes de pain.
lls en mangerent tous puis ils S'en allérent
avant le lever du jour (voir 1 Samuel

pour demander a Dieu de taider a distinguer
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d‘Eyn Dor, Salil scella son destin. Au lieu
de venir vers Dieu en s’humifiant et se

€ verset @ mématiser. repentant, Sauf décida de consuiter

r¢ie Dieu pour fespérance quil nous donne Satan. If seloigna completement du

de vivre éternefferent sur fa nouvelle terre Seigneur, la seule source de puissance et
de sagesse. C'est pourquoi le roi Saul ne
pouvait plus inspirer a ses soldats le
courage nécessaire pour se lancer dans

(par exemple : elles seront transformeées, heureuses).
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Apocalypse 20.7-9.

Remertie Diew parce quil a v
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truira tous ceux qui font continuellement le mal,

par Caeyr (e versetd memorts

Remerciez Dieu tous ensemble parce quil a
vaincu Satan et demandez-lui de vous donner les forces
NECessaires pour résister aux tentations et aux tromperies

de [ennemi.
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la bataille. Il ne pouvait plus guider son
armee vers Dieu pour rechercher son
aide.

Imagine combien le régne de Satil
aurait été différent s'il avait demandé a
Dieu la sagesse nécessaire pour
gouverner son peuple et vaincre ses
ennemis. La triste fin de Sall nous
rappelle que toutes nos actions ont des
consequences. Dieu nous a donné la
liberté de choisir entre le bien et le mal.
Ce que nous choisissons aujourd’hui
détermine notre réussite ou notre échec
sur cette terre. C'est pourquoi, choisis
- de faire toujours la volonté de Dieu,
"Pour que tu puisses étre heureux sur cette
terre et vivre un jour sur la nouvelle terre.




Instructions : Tous les mots du verset sont cachés dans cette grille. Les mots
sont écrits dans tous les sens et rarement en ligne droite. La premiére lettre de
chaque mot suit la derniére lettre du mot précédent. Tu dois donc pouvoir tracer
une ligne a travers la grille sans lever ton crayon.

e Y S = e s Rt S

« Vous étes mes amis si vous faites ce que je vous commande. » (Jean 15.14)
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